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X1 x1 [M60*40 x 10 x 10 X 1 X 2

@ *Do not tighten screws completely until assembling is completed.
*Bitte die Schrauben erst ganz fest anziehen, wenn der Artikel komplett montiert ist.

*Neutahujte Srouby Upln€, dokud neni dokoncen posledni krok montaze.
*Neut'ahujte skrutkz Uplne, kym nie je dokonceny posledny krok montaze.



English
IMPORTANT:

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Follow all warnings and the assembly instructions carefully.

Care instructions:

Cleaning: Wipe clean with a mild soapy solution.
It is not recommended to clean with a strong cleaner or an abrasive
material because it may discolor or damage the surface.

Maintenance: The metallic frame is protected from rust with a powder
coating of plastic paint. If for some reason the coating comes off, the
metal is not protected anymore and rust may occur. To repair the damage,
wipe clean and repaint to restore protection.

Storing:
If possible, store the outdoor furniture during winter season in a cool, dry
place indoors.

Deutsch
WICHTIG:

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR SPATER GUT

AUFBEWAHREN.
Alle Warnhinweise und Montageanleitungen sorgsam beachten.

Pflegehinweise

Reinigung: mit milder Seifenlauge séaubern. Keine scharfen Reiniger oder
Schleifmittel benutzen, die zu Verfarbungen oder Beschadigung der Oberflache
fuhren kénnten.

Pflege: Pulverbeschichtung schiitzt den Metallrahmen vor Rost. Falls Farbe
abblattern sollte, ist das Material nicht mehr gegen Rost geschiitzt. Zum

Reparieren des Schadens und Wiederherstellen der Schutzfunktion die Stelle

trocknen lassen und mit Lackfarbe flir Metall Gberstreichen.

Lagerung: die Mdbel im Wintersaison mdglichst kiihl und trocken drinnen lagern
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Cesky

DULEZITE:
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI
Dodrzujte fadné upozornéni a montazni postupy.

NEPOUZIVEITE zavésné kieslo, dokud neni plné sestaveno.

Navod na cisténi:

Cisténi: otirejte hadiikem za pouZiti slabého mydlového roztoku.
Nedoporucuje se Cisténi silnymi roztoky nebo Cistidly s abrazivnimi ¢asticemi, protoze mohou poskodit ochranny

rv.

povrch materidlu nebo mohou zapficinit vyblednuti barvy.

Udrzba: Kovové &sti jsou opatreny ochranou proti korozi praskovym nastiikem z plastické hmoty. Pokud je z
jakéhokoli dlivodu tato ochranna vrstva porusena, mize se objevit rez a kov jiz neni dale chranén. Na opravu
poskozeného ochranného laku je nutné poskozené misto dokonale ocistit a odmastit, poté misto zatfit vhodnou
barvou pro obnovu ochrany.

Skladovani: Pokud mozno, skladujte zahradni nabytek béhem zimni sezény na chladném a suchém misté uvnitf.
Slovensky

DOLEZITE:

CITAITE POZORNE A USCHOVAIJTE PRE DALSIE POUZITIE

Dodrzujte poriadne upozornenia a montazne postupy.

NEPOUZIVAITE zavesné kreslo, ak nie je plne zostavené.

Navod na cCistenie

Cistenie: utierajte handrickou s pouzitim slabého mydlového roztoku.
Neodporuca sa Cistenie silnymi roztokmi alebo Cistidlami s abrazivnymi Casticami, pretoze mézu poskodit’
ochranny povrch materialu, alebo méZu zapricinit’ vyblednutie farby.

Udrzba: Kovové Casti st odetrené ochranou proti korézii praskovym néstrekom z plastickej hmoty. Ak je z
akéhokol'vek dovodu tato ochranna vrstva porusend, moze sa objavit’ hrdza a kov uz nie je dalej chraneny. Na
opravu poskodeného ochranného laku je nutné poskodené miesto dokonale oCistit’ a odmastit’, nasledne miesto
zatriet’ vhodnou farbou pre obnovu ochrany.

Skladovanie: Ak je mozné, skladujte zahradny nabytok v dobe zimnej sezény na chladnom a suchom mieste vo
vnutri.
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